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CESARZOWE] JOZETFINY.

Byto to 1805 roku. Napoleon wyjechat z St. Cloud osta-
tnich dni Wrzesénia, aby stanal na czele wojsk swoich czeka-
jacych go had Renem. Podlug zwyczaju godzing tylko pier-
wej uprzedzit officero6w i dworzan majacych z nim jechac.

Cesarzowa oS$wiadczyta najzywsza cligc towarzyszenia mu,
przynajmniej do Moguncyi, aby mogta diuzej z nim pozo-
sta¢. Lecz Napoleon wiedzac ze zawsze za soba zabiera ca-
ty kram gotovvalniany i cze$¢ swoich kobiet, ktdre zartem
nazywat swoim rezerwowym obozem, 1 ze to mu niedozwa-
mlato jecha¢ tak spieszniejak pragnal, wszelkich zazyt ostro-
zno$ci aby sig nie dowiedziata ktorego dnia wyjedzie; po-
droz takowa procz tego pociagala za soba wielki koszt,
i przez oszczedno$¢ pragnal go uniknaé. Jak najstaranniej
tail swoj odjazd; lecz skoro sig tylko o nim dowiedziata Jo-
zefina, zacze¢ta go znowu meczyé aby ja wzial ze soba chod
do granicy. Napoleon upart sig i odmowil.

— Moja kochana, rzekt starajac sie jg pocieszyé, wiesz
ze tubie jecha¢ jak wiatr; upewniam cig zeby$ przy mnie
nie miala czasu ani zje§¢ ani sig napi¢, a potem patrzaj, ja-
ki czas szkaradny, pomimo wszelkich moich staran drogi sa
nieznoéne.... Doprawdy tak jestes nie rozsadna.

Istotnie, zimny deszcz nie przestawat od kilku dni pada¢-

— To nie nieszkodzi, odpowiedziata, rzucajac sig naszy-
j¢ Cesarza; koniecznie chc¢ jechaé¢ z toba..

Tom L Poszyl 4- 10
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— A ja nie chcg! — odpowiedzig-]', starajac si¢ wyrwac
z lubego us$cisku; polem ja catowal i nazywal dulem dzie-
ckiem, 1iuciekat.

Ciekawg przedstawialy sprzeczno§¢ batad i zamigszanie,
poprzedzajace cbwile¢ wyjazdu Cesarza, z porzadkiem i ci-
choscig zwykle podczas niego panujaca. Zaledwie powie-
dzial: nMosci Panowie, wyjezdzam za godzing, jad¢ lam
a tam, bedziecie mi fowarzyszyé;« a juz kazdy zajmowatl
si¢ napredce, najprzod potrzebami Pana, a polem swoje-
mi. Po wszystkich kurytarzach stycha¢ bylo spieszne cho-
dzenie, halas zamykanych kufrow, chrz¢st wleczonych fto-
rnok6éw, ktore znoszono na dziedziniec. Tam tlum pataco-
wych chtopcow, tadowat furgony i kieszenie powozow zy-
wnos$ciami rozmaitego gatunku, krzyczac, wotlajac na sie-
bie niecierpliwie,] odpowiadajac hatasnie, i zawsze ztalen-
tem zapominajac w po$piechu rzeczy najpotrzebniejszych:
ttoinoka lub walizy zubraniem; tak iz przybywszy na miej-
sce nie miano ani sukien ani bielizny.

Podczas tych przygotowan, Napoleon zajmowatl si¢ tylko
swojemi mappami, perspektywa i tabakierkami; potem ktad?
si¢ 1 spal dwie lub trzy godziny; lecz na oznaczona chwilg
wstawal, ubierat si¢, szed! pozegna¢ Cesarzowg, wsiadatl
do powozu z wielkim Marszatkiem, Jenerat-Majorem,
i adjutantem be¢dacym na stuzbie, iznikatl po eicbu. W go-
dzing¢ po jego odjezdzie wszystko spokojne bylto w patacu;
po wielkich pokojach kilka tylko oséb snulo sig¢ jak cienie;
nagte milczenie zastgpowato hatas, asamotnos$é, ruch iblask
Swietnego dworu, nazajutrz, gdy nie uprzedzeni o niezein
dworzanie przybywali sktada¢ swe holdy, dowiedzieli si¢ ze

wtadca zniknat, spogladali na siebie odurzeni nie pozwa-
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tajac sobie najmniejszych czyni¢ wnioskow; zdawalo im si¢
ze tego dnia stonce dla nich nie weszto.

Cesarzowa, ile razy Napoleon porzucat ja udajac sic do
armii, poniewaz zawsze w nocy wyjezdzal, rzucata si¢ wu-
hraniu na té6zko i czekata dopoéki jej nie oznajmiono ze
Cesarz wsiada do powozu, aby zastapita mu droge¢ iraz je-
szcze usciskata; lecz tego dnia na chwile przed wyjazdem,
przebiegta pokoje na wpodt ledwo ubrana, weszta do sypial-
ni Napoleona, gdzie si¢ niecierpliwit ze Wielki-konjuszy nie
uwiadomil go iz kareta juz zajechata, znowu zaczg¢ta go
zaklina¢ najczulszemi wyrazy, aby jej pozwolil towarzyszy¢
sobiejprzynajmniej do Strasburga.

Napoleon upierat si¢, gniewal, nakoniec uderzajac noga
w podtoge, rzek!t oschle:

— Nie, Moseia Pani, po tysiagc razy nie! Czy$ rozum
stracita!

Jozefina wyczerpawszy wszelkie przekonywajace $rodki,
uzyta ostatecznego sposobu ktéremu Napoleon nigdy nie
umiat si¢ oprzeé¢: tez; zaczgta glosno szlocha¢ zakrywajac
sobie oczy chustka:

— Omoj Boze! moéj Boze!— mowila,—jestem najnieszcze-
$liwsza kobieta....

— Z catego Cesarstwa, nieprawdaz ?.. — przerwal Na-
poleon prawie zartobliwie, spogladajac na nig rozczulony,
gdyz sposéb si¢ udal; objat polem swojemi rekami rgce
zZony:

— Uspokodj sig¢, moje zycie, — dodal — nie ptacz tak
rzewnie, gdyz uwierzo ze moéwisz prawde.

Potem przechadzat si¢ wielkiemi krokami po pokoju,Jw.re-

$cie rzucit kapelusz oziemig i zawotal migtoszac rekawiczki:
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— Czy to rzecz stychann, -ze lulaj nigdy spokojnie nie
mozna si¢ zajmowaé swojemi inleressami!... . Prawdziwie?,
io do niezniesienia! Lecz nagle, my$lac ze znalazl' wyborny
sposob przeszkodzenia Jozefinie aby mu nie towarzyszyla,
przyszedt znowu do niej:

— Zgoda, — rzekt zywo, — przystaj¢, lecz pod warun-
kiem Se pojedziesz jak stoisz; niemam czasu ani minuty diu-
zej czeka¢; jedzmy: juzbym powinien by¢ po drugiej stro-
nie Renu.

— Pilniejsza oto, — krzykneta zaechwycon-H Jo6zefina, chg-
tnie: jedzmy!

I porywajac Cesarza za r¢k¢ ku drzwiom go pociagneta.

Napoleon ujrzat si¢ w wtasne ztapany sidia: wahat sig
przez chwil¢ i pewno przez ten czas rzek! sam do siebie:
Ach! chcesz koniecznie zemna jecha¢ ... No 1l wiem ja spo-
sob odjecia ci nadat podobnej ochoty.

I namys$liwszy si¢ zeszedt po wielkich schodach zJozefina,
ubrang wranny jedwabny- szlafroczek, w pantoflach i wchust-
ce madrasow¢j na gtowie. Wepchnal ja prawie do karety,
wyrzeklszy tonem cztowieka ktory wielkie uczynit posta-
nowienie.

— Wszak sama tego chciatas: spodziewam si¢ przynaj-
mniej ze si¢ nie bedziesz uskarzacd.

Na skinienie, Duroc, Berthier i Savary wsiedli do dru-
giego pojazdu i wszyscy ruszyli z szybkoscia bilyskawicy.

Szczgsciem dla Cesarzow ej, ustuga jej odbywata si¢ zdo-
mys$lnos$cia i po$piechem , prawie eudownemi w kwadrans
juz dwie jej stuzace byly w pocztowym powozie, wiozac
wszystko co bylto potrzebnem do dilugiej podrézy. "Naza-

jutrz caty jej dwor pospieszal za nia.
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Napoleon wtrzydziestu dwoch godzinach przebyt droge
a Paryza do Strasburga. Wyjechat z St. Cloud, w ponie-
dziatek o pierwszej zpodinocy, a we $rode, o dziewiate] zra-
na przybyt do Cesarskiego patacu. Niepogoda, drogi prawie
nieprzebyte, nic niezatrzymato jego biegu. Przezwycigzyt
wszelkie przeszkody; rozpadliny, kamienie, igraszka byty
dla poczlylionéow, ktéorym przy odjezdzie rozkazano galopem
pedzi¢ na gory i galopem z nich zjezdzaé, choéby ze dwa-
dzie$cia razy wtraci¢ powo6z w przepas$é, z ktorej ani ludzr
ani koni zywcem wydosta¢ by niepodobna. Powo6z Cesarski
chociaz tak lekki, trzast jednak nieznos$nie; niekiedy gto-
wa Cesarzowej osam wierzch uderzata; cata to podréz byta
dla niej ciagla obawa, tem bardziej udrg¢czajaca iz nieSmia-
ta si¢ odezwac ze swoja bojaznig. Kiedy niekiedy wydawa-
ta tylko staby krzyk przerazenia i drzaca, mdlejac prawie,
przyciskata si¢ do Cesarza, ktory zarciki sobie stroit zjej
strachu.

Wyé$mienity znalazt sposéb aby zona niemy$lata oniebez-
pieczenstwach, na ktor.e sam z przywyknienia nie uwazatl.
Gdy przewidywat ze krytyczna nadchodzi chwila, szczypat

ja do$¢ mocno wkolano:

— O moj Bozej jakze mi dokuczasz! — wotata zwykle
podskakujac.
— Wielka rzecz! — odpowiadatl— chce cig¢ [zabawil...

Nic nie moéwisz; zdaje si¢ jak gdyby$ si¢ na mnie gnie-
wata.

Woéwczas Jozefina zdawata si¢ przebudzaé¢ z ostupienia,
i uskarzata na dziwny sposéb podréozowania, do ktérego

nieprzywykta.
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— I c6z wto poradzg— odzywatl sig Napoleon zpostano-
wienieni;— to twoja wina, wszak chciata§ jecha¢ zemna na
wojng. W tein rzemio$§le nie same tylko napotkaja sig ro6-
ze. Poczatek tej kampanii nie bardzo co$ jest usmiechaja-

cym ... Ale spu$¢ sig na mnie!... zobaczysz.

Przybywszy do Strasburga, Cesarzowa potozyta sig na-
tychmiast witdzko, gdyz umierata z zimna, glodu i utru-

dzenia: Cesarz czule ja us$ciskat:
— Spij i wypocznij sobie, — rzek}l; — poléin wrdcisz do
St. Cloud gdzie$ powinna byta zostaé; lecz przyrzecz ze

mnie juz nigdy niebgdziesz drgczyé¢, abym cig brat zsoba

na wojng.
— Ach! — rzekta wznoszac oczy ku niebu, i drobna
raczkg trzgsaca sig z goraczki;— Przyobiecuj¢ ci wszyst-

ko, daj mi teraz pokéj !.. .

Napoleon wychodzac polecit Cesarzowg staraniom jej ko-
biet, wsiadl na konia i udat sig na plac wojenny, gdzie woj-
sko znajdujace sig w Strasburgu przeglad miato przed nim
odby¢.
jL Nazajutrz Napoleon wyruszyt do armii, alJézefina wypo-

czawszy, wrocila do St. Cloud.

Z POWODU WYSTAPIEN PANNY RACHEL-

(Dalszy ciag).

Prawie we wszystkich trajedyach starozytnych, nieszczg-

Scie gtownej osoby pochodzito z przyczyny obcej; fatalizm
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miat lu pierwszenstwo; tak by¢ musiato. Poeci uzywali
swych $rodkéw, a wiara w fatalno§¢ byla najstraszliwsza
inajbardziej rozszerzona pomig¢dzy gminem. Ich teatry obej-
mowaly po dziesi¢gé¢ tysigcy osob; chodzito im o otrzyma-
nie nagrody, uzywali wigc, dla wzruszenia tej massy, naj-
pewniejszej dzwigni jaka dzierzyli wswych reku. Przejrzyj-
my tylko historyia Atrydow, ktéora byla przedmiotem tylu
trajedyi: Agamemnon poswigca swa corke, gdyz bogowie
tego wymagaja; Klitemnestra zabija me¢za mszczac si¢ za
$mier¢ corki; Orest przybywa i morduje matke, bo ona za-
bita Agamemnona; lecz Orest sam zostaje dotknig¢ty najstra-
szliwszem ukaraniem, wpada w szalenstwo, furyie go $ci-
gaja 1 tak mszcza si¢ $mierci Klilemnestry. Jakiz to przy-
ktad, jakiez wyszukanie fatalnosci $lepej, niezbtaganej! Po-
dobna basn oburza nas; nie tak bylo w Grecyi; to co nam
si¢ zdaje by¢ igraszka okrutna przypadku, wymys$lona tyl-
ko dla rozrywki, byto dla Grekow nauka, bo przypadek
u njch zwat si¢ Przeznaczeniem, i byl to najpot¢zniejszy
zich bogow. Uczyli si¢ ulega¢, cierpieé¢, stawali si¢ stoika-
mi, znajdujac si¢ na podobnych widowiskach; Aristoteles
porownywa rozmaite rodzaje rozwigzania i nietylko daje
pierwszenstwo najokropniejszym, najsrozszym, lecz nawet
nie lgka si¢ wyznaé¢ swa pogarde¢ dla rozwigzania szczg$li-
wego. Dalej si¢ posuwa: » W trajedyi nie chodzi wcale, mé-
wi on, ona$ladowanie obyczajow, moze si¢ nawet bez nich
obejs¢; lecz owzruszenie a do tego potrzeba osoby bez chara-
kteru, majacej wsobie wystepki i cnoty, coby niebyta ani zta
ani dobrg, lecz nieszczesSliwa przez btad lub zbrodni¢ niedo-
browolng. « Tym to sposobem starozytni poeci nauczali lu-

dzi ulegania, poddawania si¢ bez szemrania przeznaczeniu.
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Mniemali ze im daja zbawienna nauke¢ przedstawiajac ich
bliznich przesladowanych, przywalonych, wtadza niespra-
wiedliwa, dziwaczna, niewzruszona, wykazujac try urnf cno-
ty kosztem zbrodni, jak i zadni naszych tego uzywamy.
Lecz co oni nazywali przeznaczeniem czyli fatalizmem
dla nas juz nieistnieje. Keligija Chrzes$cianska zjednej strony
z drugiej fllozofija tegoczesna, wszystko zmienily; pozosta-
je nam tylko opatrzno$¢ i przypadek; a jak jedna tak dru-
gi nie sg traiczne. Opatrzno$¢ sprowadza tylko rozwigza-
nia szczg¢$liwe, a co do przypadku, jesli go wezmiemy za
fundament jakiej sztuki teatralnej, wtasnie on wyda dramata
nieksztattne, w ktorych wypadki nast¢puja po sobie bez
przyczyny, tacza sig z soba bez zadnego zwiazku i rozwig-
zuja nie wiadomo dla czego, chyba jedynie tylko ze trzeba
sztuke skonczyé. Przypadek, przestawszy by¢é bozkiem,
jest tylko hecarzem. Kornel byt pierwszym co wykrytprze-
dzial, ktoéry pod tym wzgledem odlacza nas od dawnych
czasoOw; dostrzegl ze starozytny zywiol znikt i przedsig-
wzigl zastapi¢ go innym. Wtenczas to czytajac Arystotele-
sa i badajac jego zasady, uwazal ze jesli ten wielki czto-
wiek zaleca nadewszystko fatalizm, dozwala takze poecie,
malowaé¢ cztowieka przywiedzionego do nieszcze$cia jedy-
nie przez swe namigtno$ci; starozytni nawet sami to uczyni-
li, w Elektrze i Tyescie. Kornel chwycil si¢ tego nowego
zrodta i zaledwie to wytrysneto przed nim, zmienil go wkwia-
ty, postanowil wykaza¢ namigtno$§¢é wwalce z powinnoscia,
nieszcze$ciem, z religia, zwiazkami krwi; sztuka hiszpan-
ska Guillena de Castro najstosowniejszag mu si¢ wydata do
rozwini¢cia jego mys$li; napisal na wzor niej trajedyia, kto-

ra pozostata i na zawsze pozostanie jako arcydzielo; potém



poniewaz roéwnie byl prosty jak wielki, napisal poetyke,
aby rozpostart skarb ktory odkryl, =z niej to Rasyn tak
dobrze korzystat. Przez te poetyke, usSwigcit zasade
o ktorej dopiero .. wspomnieliSmy, zgubienia osoby zajmu-
jacej przyczyna w niej bedgcq i nittuzalezng od niej jak

u Grekow.

Namigtno$¢ stata si¢ wigc podstawa, lilb raczej osig tra-
jedyi tegoczesnych. Zamiast miesza¢ si¢ z intrygadlaskom-
pliflkowania i zawigzania jej jak to niegdy$ miato miejsce,
teraz jest pierwsza przyczyng. Powstaje sama zsiebie i wszy*
slko z niej wyplywa; namigtno$¢ jest przeszkoda, oto ca-
ta tre$¢ prawie wszystkich sztuk naszych. Jesli Fedra pa-
ta dla Hipolita, to Wenus obrazona wskazala ja na m¢czar-
nie mitosci. Bozyszcze nie wchodzi juz w nasze bajki! nie
mamy juz tych straszliwych prologéw wktorych Bozek roz-
gniewany wychodzi zpatacui wzywa nieszczg¢s$cie na glo-
we¢ tych co go zamieszkuja. Appollo i $mieré juz si¢ nie-
ktéca o Alceste; Herkules juz nieprzybywa wydoby¢ ja
z grobu; bo gdyby$my chcieli napisa¢ nowego Edypa, wzbu-
dzitby on tylko oburzenie i niesmak, gdyzjego spotkanie si¢
zLajusem ijego matzenstwo z.Jokasta, niebg¢dac poprzednio
objawione przez wyrocznig, niemogac powie$¢ za soba mo-
rowego powietrza, bytoby tylko dziwaczna igraszka wy-
obrazni; unas cztowiek jest sain, ajego wady, cnoty, wy-
stepki, naleza tylko do niego.

Juz powiedziatem ze niebgde mogt wejs¢ wzadne pod-
dziaty, ani moéwi¢ nast¢pnie otrajedyi patetycznej lub mo-
ralnej, prostej lub ztozonej, ozaburzeniach; o zawdzigeze-

niach i rozmaitych kombinacyach ktore z nich wyplywaja,

11
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réwnie ustarozytnych jnk utegoczesnych, ozmieszaniu tych

obu systematéow, bo nieinoge¢ si¢ zajmowaé wyjatkami.

Co6z z tego wynikto; Kornej zatozy! sobie ze namigtnos¢
jest zywiotem trajedyi, Rasyn przyszed! po nim iwyrzekt, ze
trajedya by¢ moze tylko prostym rozwinigciem namig¢tnosci.
Ro Zatozenie na pierwszy rzut oka zdaje sio nic wrzeczy nie-
zmieniac; a jednak zmienia w'szystko, bo niszczy zupelnie
dziatanie. Namig¢tno$¢ trafiajac na przeszkode i dziatajac
na jej zniweczenie, czy zwyci¢zko z walki wychodzi lub tez
ulegnie, jest widowiskiem pelnym zycia; z jednej prze-
szkody powstaje druga, cze¢stokro¢ i trzecia, nastgpuje smu-
tny koniec i wérod tych weztow ktoremi jest zwiktany, czto-
wiek mocujacy si¢ aby dopiat celu swojego, moze prze-
ja¢ przestrachem i litoScig; lecz jes$li namigtnos$¢ nie jest
w walce sama zsoba, c6z ztego wyniknie? basn rozwlekta,
interes watty, dlugie rozprawy, delikatne szczegodtly, zaj-
mujace badania serca ludzkiego, bohaterowie jak Pyrrus,
Titus, Xyfares, jednym stowem pigkni rozprawiacze ipig-
kne rozprawiaczki, opowiadajagce swe przygody parterowi.
Ot6z to co zswyrn jeniuszem cudownym, zniebianskim sty-
lem i nieskonczona sztuka, Rasyn wprowadzil na sceng.
Napisal on niewatpliwie arcydzieta, lecz zostawil w pusci-
znie niezno$na szkote gadaniny, a ze nikt nie mogt tak jak
on mowié, przeto jego nastepcy uspili wszystkich.

Gzy nalezy mu to mie¢ za zte i czy mdogl czynié¢ inaczej?
To zastuguje na roztrzad$nienie, bo wtein wtasnie bgdziem
mogli znale$¢ roéznic¢ czaséw jego od naszych, a nastgpnie,
powody ktore dla nas powinny by¢ hodcem do obrania innej

drogi.
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Spodziewaé si¢ moze nalezy Se bed¢ mowil o obyczajacl.
dworu Ludwika XIV, i Se bgd¢ usitowal dowies§é, zaprzy-
ktadem tysigca innych, Se Rasyn ulegl wptywowi lego dwo-

ru zniewies$ciatego; by¢ to mo/e, lecz innag przyczyng¢ nie

lak wzniosla, lecz istotniejsza i materialniejsza, podam uwa-

dze czytelnika. »Jedna z najwigkszych przeszkod, mowi

Wolier, wstrzymujacych na naszym teatrze, wszelka akcye

wielka i patetyczna, jest ttum widzow pomieszanych zakto-

rami... Lawki be¢dace na teatrze $cies$niaja sceng, i czynia

kazdg akcy¢ trudng do wykonania... Nie tudzmy sig; nie-
dogodno$¢ ta sama przez si¢ dostateczng byta do pozba-
wienia Francy! wielu arcydziel, na ktoreby si¢ bez watpie-

nia o$mielono, gdyby miano teatr wolny, wtasciwy do ak-

cji i taki jaki si¢ znajduje we wszystkich innych narodach
Europejskich... Cynna, fAtalia, zastugiwaty aby byly,wy-
stawione,ni gdzie indziej jak w kre¢gielni, w koncu ktdrej
zawieszono kilka dekoracyj najgorszego smaku, awidzowie
w niej byli umieszczeni, przeciw wszelkiemu porzadkowi,

inaprzeker zdrowemu rozsadkowi, na samej scenie. Jak-

ze si¢ osmielemy przedstawié¢ naprzyktad: cien Pompejusza
lub duch Brutusa ws$rdéd tylu mtodych ludzi ktéorzy zawsze
uwazaja rzeczy chocby najpowazniejsze ztakiej jliony, aby

mogli uchwyci¢ sposobnos$¢ dowcipkowania?... Jakze wnie$¢

»a scen¢ zbroczone we krwi ciato Cezara; jak sprowadzié

przelgkniona Krolowe, wnetrze grobowca j¢j matzonka ,

i ztamtad znow ja wyprowadzi¢ umierajacg zreki syna, wpo-
$§réd lego tltumu zakrywajacego grobowiec 1isyna, i matke,
gdy on ostabia okropno§¢ widowiska kontrastem §mieszno-

§ci ?... Jakze lo wszystko moze by¢ wykonane na scenie lak

szczuptej, wérdd ttumu mtodziezy, ktéora zaledwie zostawia



dziesig¢ stop miejsca dla aktorow? Zlad pochodzi Je wig-
ksza czg$é sztuk jest tylko dluga rozmowa... Nalezy przy-
zna¢ ze z czterechset trajedyi ktére dano do teatru, odkad
ten dzierzy jaka$ stawg¢ weFrancyi, niema jak dziesi¢¢ lub
dwanasciie ktoreby niezasadzaly si¢ na intrydze mitosnej,
wtasciwszej dla komedyi niz rodzajowi tragicznemu. Jestlo
zawsze prawie ta sama sztuka, ten sam zwiazek utworzony
z zazdro$ci 1 zerwania stosunkow, a konczacy si¢ matzen-
stwem; jestto ciagle zalotnictwo, prosta komedyia w ktorej
Monarchowie sa aktorami i w ktorej niekiedy krew bywa
rozlang dla foriny.«

Wyciagnalem te uwagi z rozmaitych ustgpow Woliera,
zdaja si¢ mi one by¢ niezbitemi wnajwyzszym stopniu. Nife-
masz wrescie nikogo coby sobie nieprzypomnial tych wier-
szy zPfatre¢tois,Moliera:

Les aeteurs, commenealent, chacun prétait silence;

Lorsque d un air bruyant et plein diextravagance,

Un homme u grands canons est entre brusquemenl,

En.oriant: tlola! ho! siege promptement... etc. etc.

(Dokonczenie nastapi).

{Szkic biograficzny.)

Dyonizy Ferdynand A usek, urodzit si¢ wParyzu 1795 ro-
ku, ojciec jego byl znakomitym kupcem lubujacym namig-
tnie pigkne sztuki. Auber odebrat §wietne wychowanie; za-
raz zpierwszej mtodosci odznaczyt si¢, nadewszystko wry-
sunkach i muzyce. Lecz. mimo to ze byl wybornym muzy-

kiem, i, ze grat doskonale na trzech, instrumentach, to jests.
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na wiolonczeli, skrzypcach i fortepianie, jednak nieczut Sa-
dnego pociagu do zawodu wktoérym si¢ pdzniej tak Swietnie
odznaczyl, zbiegowi jedynie okoliczno$ci, winng jest Fran-
cyazeliczy dzisiajjednego znakomitego kompozytora wigcej.

Przeznaczony aby kiedy$ stanat na czele domu handlo-
wego swego ojca, Auber w o$mnastym roku zycia zostal
wystanym do Anglii dla wydoskonalenia si¢, w wyzszych
wiadomosciach tego zawodu. Uczac si¢, podwdjnej buchal-
teryi, mlody subiekt kupiecki trudnit si¢ muzyka, jako za-
bawka i na zadanie kilku przyjaciol, skomponowat dwa czy
trzy kwartety; ktore wykonane w towarzystwie amatorskim,
sprawity tyle effektu na stuchaczach, ze nalegano na mto-
dego kompozytora aby te pierwsze proby podal do druku,
Auber nieuprzedzony o swoich utworach (cojest naderrzad-
ko rzecza w sztukach), dlugo si¢ ociagal z wydaniem tych
kwartetow; lecz nareszcie ulegt prosbom przyjacidt i ogto-
sit one pod przybranein nazwiskiem Lamarra. Byl to wstgp
muzykalny Aubera.

Po dwuletnim pobycie w stolicy $wiata handlowego, Auber?
obznajmiony z obrolaint kupieckiemi, powrdcit do Paryza,
na zadanie swego ojca, ktoérego omamilo powodzenie pier-
wszych jego kwartetow, skomponowat partycyja matej ope-
ry komicznej, pod tytutem: Pasterka Ch&telaine. Sztuczka
ta[przyje¢ta byta nader taskawie od publicznos$ci; a jednak
ojciec musial uzy¢ nowych nalegali nim wymogt na Aube-
rze napisanie dwoch nowych opei-, podtytutem: Pobytwoj-
skowy, Testament i stodki bilecik. W brew temu co si¢
zdarza¢ zwykto wszyskiin stawniejszym artystom, Auberbytl
zmuszany, przez swoja rodzing, doskonali¢ szczg¢$liwe zdol-

nosci jakie otrzymat od natury'.
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Rok 1820 byt nieszcze¢sliwym Ola Aubera; gdyz jego oj-
ciec utraciwszy majatek wskutku niepomys$lnych spekulacyi,
umart; zaledwie zostawiwszy synowi dwa czy trzy tysiace
frankow catego spadku. Auber meznie znidst to podwodjne
nieszczgscie co go dotknegto za jednym razem, a starajgc si¢
zapomnie¢ btogiej mtodosci, ktéora mu uplyne¢ta wobfitosci,
zaczal mysle¢ jakby praca zarobi¢ na clileb codzienny. Lecz
ktozby dat wiarg, ze mtody kompozytor, ktéorego nazwisko
juz wtenczas oklaskiwano na scenie, ze Auber niepomny na
powodzenie swojej Pasterki, niedowierzajac swemu talen-
towl muzycznemu, postanowit tylko korzysta¢ z swych zdol-
no$ci handlowych. Przez wiele miesigcy, przyszly tworca
Niemej 5 Portir.i i jimbasadorki staratl si¢ po calym Pa-
ryzu o miejsce komisanta w jakim domu handlowym lub
buchaltera u jakiego kupca. Niech beg¢da blogostawieni
ci wszyscy bankierowie i kupcy ktoérzy z niczem odpra-
wili mlodego suplikanta. Bo gdyby w 1820 roku, Auber
miat szczg¢s$cie lub raczej nieszczg$cie olrzymacjaka mata po-
sade, przedmiot wszystkich 6wczesnych zyczen swoich, sie-
dzialby dzisiaj za jakim kantorem przy ulicy Sgo Dyonize-
go, zamiast by¢ cztonkiem Instytutu; arepertorjum Opeiy-
komicznej liczytoby mniej ze 20 arcy-dzietl.

Dopiero wtenczas gdy si¢ nieudato Auberowi zostaé¢ ko-
misantem, zaczatl my$le¢ okorzystaniu zswego talentu mu-
zycznego, lecz jeszcze nie jak kompozytor, opierat si¢ o ile
mogl wptywowi swej gwiazdy, wzial si¢ do dawania lekcyi
na fortepianie. Szczg¢$ciem ze Auber mial przyjaciol, ktorzy
sadzili o dzietach jego muzykalnych z mniejszg surowoscia
niz on sam, i tak czesto powtarzali, aby si¢ poswigcil zu-

petnie koiripozycyi muzykalnej, ze nareszcie mtody nau-
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czyciel fortepianu, zaczal bra¢ Ickcye od Cherubiniego, .
i wkrotce potem grano, wteatrze Opery Komicznej, Emme.
Pamigtném jest niestychane powodzenie, zjakiem przyjeta
byta ta przesliczna partycya ; Auber zawsze nieufny w sobie
samym, nieza$lepil sig tym pierwszym tryumfem, i ciggle
przez lat trzy, czerpal od Cherubiniego, wszystkie taje-
mnice sztukii harmonii, z ktéorych potem umiat tak cudo-
wnie korzystaé. Swiatty dyrektor konserwatoryjum mu-
zycznego powinien si¢ chelpi¢ dzisiaj z sw'ojego ucznia,
pomnac ze Auber powigkszej czesci jego radom winien, ze
umiatl potaczy¢ tak szczgsliwie inelodya z umiejetnoscia in-
strumentowania. Bo niewiadomo, co bardziej nalezy uwiel-
bia¢ w partycyach Aubera, $piew czy akompaniament, a nic-
zmierne powodzenie Czarnego Domina, powodzenie ktore
trwa jeszcze i dlugo trwaé bedzie, do wysokiego stopnia
wzniosto wzigto§¢ kompozytora, ktéremu juz tyle winng
jest Francya znakomitych utworéw.

Rzecz godna uwagi i nader rzadka w historyi teatru, ze
w calym swym zawodzie muzykalnym, ani jedna z kompo-
zycyi Aubera nieupadta, a nawet wgqtpliwego niedoznata
przyjecia. Tak: po Emmie zjawit si¢ Lejcester, potem Snieg,
limida, Leokadia, Mularz 1 Fiorella. Ten ciag powo-
dzen otworzyt Auberowi, podwoje Akademii-Krolewsko-
muzycznéj wystapit wtym nowym teatrze z Niemgq ktorej
partycyja dostapila prawie zaszczytu tryumfu! Pdzniej na-
pisat dla Opery Komicznej, Narzeczonq, Fradiavola; po-
tem dla Wielkiej Opery, balet Bozek i Bajadera, i trzy
opery Napoj, Przysiego 1 Gustawa.

Od czterech lat Auber pracuje wytacznie dla teatru Ope-

ry Komicznej, gdzie publiczno$¢ kolejno oklaskiwata Le-
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stoka, Konia Spizowego, y/kteoria, Kapelusiki biala,

y/mbasaclorite 1 Domino Czarne.

Z tego wykazu przekona¢ si¢ mozna, ze przestrzen
przebyta przez Aubera, jest nader pigkna i odznacza sig
wielu powodzeniami; przyszto§¢ jego niemniej $wietnie
si¢ objawia, a tworca Domina Czarnego, daleki od na-
$ladowania zgubnego i oci¢zalego przyktadu, wskazanego
mu przez jego wspotkolegg co do talentu, Rossiniego; ani
mysli jeszcze spoczywaé¢ na laurach dla uzywania majatku
nabytego. Auber nie przep¢dzi ani jednego dnia zeby nie-
siedzial przy fortepianie, pracuje on z cala sita mtodzien-
cza. Dla tego tez na t¢ zimg¢, nowe przyjemnos$ci sa .juz
przyobiecane diletantom Paryskim ; Auber ukonczyt dwie
partycyje, jedna w, aktach, dla Opery Komiczn¢j, a dru-
ga w 5 aktach dla Wielkiej Opery.

Rozsadniejszy i szczg¢$liwszy niz wielu artystow, Auber
muzyk, umial zachowa¢ porzadek i oszcz¢dno$¢ Aubera
kupca; i 6w biedny mtodzieniec, co w 1820 roku, odzie-
dziczyt kapital z ktérego zaledwie mogt kupi¢ fortepian
Erarda, dzi$ jest wtascicielem trzech czy czterech pysznych

doméw przy ulicy Sgo Jerzego.

Wresécie, Auber, zostawszy mimo woli kompozytorem,
nie przestal by¢ skromnym, a raczej niezmienit swej od.
razy do teatru; gdyz ten $wiatly kompozytor, rzadko kiedy
bywa w salach widowisk i wiadomo jest publiczno$ci, zc za
kulisami Opery, wyjawszy proby (ma si¢ rozumieé), nie
byt obecnym ani na jednym przedstawieniu Kicmej z Por-
lici. w. §.
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DO F-**m
(S o N E T

Czemu patrzysz na mnie okiem,
Strojnein waby nadzieinskiemi,
Ty niewiesz ze ja ztym wzrokiem,

Pij¢ jad uczué¢ zadzami che¢tnemi.

Dlaczego glosu urokiem,
Nad my$lami wtadasz memi?
Twe stowka bystrym potokiem,

Z szalenca che¢émi placza si¢ zadnemi.

Los nam odmienne naznaczyt koleje,
Odmienne chg¢ciom zycia i dziedziny,
Odmienne my$lom prawa i krainy.
Rzeczywisto$cia on tobie si¢ $mieje,

A mna miotajac, zwola, z chgcia sprzecznie,
Pozwala marzy¢ — abym cierpiat wiecznie.

A. Ba... K.

PRZEPOWIEDNIA WEBERA.

Pewnego wieczora, Karol -Marya Weber powracat do

skromnego mieszkania w Londynie. Bylo to wzimie, mgle

12
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gesta rozpoS$cierajac si¢ wszedzie, podwoila ciemno$¢ za-
padajacej nocy, i przedzierata si¢ bole$Snie do schorzatych
piersi maestra. Nigdy on jeszcze tyle niecierpial, a je-
dnak dolegliwosci fizyczne niczem byly w poréwnaniu 10-

spaczy i zniechgcenia, ktore trapity dusz¢ jego!

Przechodzac przez City, glowa jego patata, pier§ byta
rozdzierang! niepozostawal mu ani promyk nadziei ocale-
nia. Z czolem pochylonem, r¢koma opuszczonemi, twarza
wyneg¢dzniata, krokiem przyspieszonym, szedl obcy wszy-
stkiemu co si¢ w okoto niego dziato... gdy nagle rysy jego
ozywity si¢, oko zabtysto, patajaca czerwono$¢ pokryta

policzki, na ktore tza splyngta.

— To Aniot!... to jest gtos Aniota! zawotal. I pobiegt
ku oknu pewnego domu w ktorym mata blondynka, $pie-
wala z zajmujacym akeentem , zniestychang czysto$cia je-
dna z piosnek narodowych Szkockich. Dziecie si¢ u$mie-
chneto do niego, odgarnelo kedziory pig¢knych swych wto-
sOw sp»dajaeych na ramiona, i wyciagn¢to male obnazone
raczki do nieznajomogo , ktory ciagle powtarzat: Jeste$

Aniotem i §piewasz jak Aniot!

Wszed! on do tego domu; i uScisngt dziecig, wstydzac
si¢ potem swego uniesienia, wymawial si¢ przed matka
matej $piewaczki; ktora byta uszczesliwiona, rozczulong i
dumna, gdyz znata zaszczytne nazwisko obcego, co posa-

dzit na swych kolanach pig¢kniutkie stworzenie.

Matka usmiechneta si¢ z ironija, gdyz bogata i znakomi-
tego rodu, otoczona wszelkiemi przedmiotami zbytku, py-
szna towarzyskim potozeniem i wielkim majatkiem mg¢za,

pani Hunt stuchajac przepowiedni Webera, powtarzala ze
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takowa uwaB aaniepodobna. Weber mial nazajutrz powro6-
ci¢, lecz niepowrdcit bo nazajutrz ducli jego byl juz
w Niebie, pomi¢dzy Mozartem i Glukiem.

Jednak glos umierajacego niemylit sig wcale; jego prze-
powiednie miaty si¢ speini¢ zupetnie. W pigtnascie lat poz-
niej, mtoda panienka, blondyna, wesota i zgrabna, nnie-
niem Anna, §piewata w Clermont, w salonach pana Barante,
a Onslow przerywat jej, powtarzajac wyrazy Webera, oje-
ste§ aniolem, $piewasz jak anieli.

Ta panienka byta $piewaczka angielska, wystepujaca na
malenkim teatrze, malego miasta wAuwernii, z uniesie-
niem uwielbienia, nieznanym dotad tej publicznosci, wska-
zanej na styszenie tylko nedznych $piewakéw. Opowiadano
o ni¢j tysigce szczegdtow ciekawych iromantycznych. Corka
bogatego kupca w City, ktory nagle utraciwszy majatek
w nieszczg¢s$liwych spekulacyach, opuscit Angliag i we Francyi
obral sobie schronienie, raptownie przeszta z obfitego by-
tu do zycia skromnego i nieznanego , oddata sig zatru-
dnieniom gospodarstwa i $§piewata tylko ukradkiem.

Pozniej poszediszy =za maz, szukata szczg¢$cia na tonie
swojej rodziny. Lecz przepowiednia Webera, ciaggle jej wpa-
miegci tkwita, bezustannie zajmowata marzeniami sny mto-
dej niewiasty zajetej domowem kotem.... Narescie pewnego
dnia ulegta glosowi ktory ja powotywatl, powstata jak 1 ioti
gdy pan rzekl, do niego: ,,Rzu¢ twoje sieci a pojdz za mna»,
i wystapita na pierwszym lepszym teatrze. Mniej ja to ob-
chodzito; bo czuta, ze jej wystapienia zbyt stang si¢ glo-
$nemi aby dbata jeszcze o scen¢ na ktorej one wykona.

Z wdzigcznoS$ci i przesadu, zapragnegta okazaé sig wope-

rze Webera, i1 wybrata Frcischutza, przepowiednia umiera-
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jacego zidcila si¢ w najSwietniejszym i najzupelniejszym
sposobie.

Clermont, zbyt bylo ubogie aby mogto zatrzymac swoja
prima-dong, wyjechata wigc wkrotce potem do Nantes, gdzie
byta przyjeta z powodzeniem niepraktykowanem. Tego
l-azu jednak musiata si¢ wyrzec wystgpienia w operze na-
pisanej przez swoj talizman, Webera. Obrata Mayerbeera,
przyjaciela i wspotzawodnika tworcy Oberona. Spiewa-
ta rolg Izabelli w Robercie Diable, a mimo zwyklej su-
rowosci, parter w Nantes miat tylko oklaski i wience dla
swej $piewaczki, nikt si¢ oprze¢ nie mogt temu odznaczaja-
cemu si¢ postgpowaniu , temu urokowi niewyttiuszonosci.
Przeciag dwuletni czasu nieostabil w niczein uniesienia
mieszkancoéw Nantes dla Anny; mimo miernosci wszystkich
aktoroOw co ja otaczali, ona sprowadzata mnoéstwo widzow
do teatru, ona jedna zapewnila powodzenie truppie dla kté-

rej wszelkie powodzenie bylo niepodobnem.

Anna grywala kolejno w Nantes gtéwne role wPr&-aux~
Clercsy w Damie Biatej, w Cyruliku Sewilskim i w gt6-
wniejszych operach repertoaru, sktadajacego si¢ z dziet

francuzkich, wtoskich i niemieckich.

D wa lata ktore spegdzita wtym mieScie, poswigcita ciagtej,
niezmordowanej nauce, z niestychana pilno$cia, bo Anna
pojeta, ze zostajac dluzej na prowincyi, szkodzita swej
przysztosci. Zapragneta ujrze¢ Wlochy i oddycha¢ ich
klimatem czystym i tagodnym, tak dzielnie dopomagaja-
cym do rozwinigcia tajemniczych skarbow glosu. Anna
przeto miata odjecha¢ do Neapolu, gdy w tym pan An-
tenor Joly przybyt i wskazal jej Paryz, gdzie znajdzie
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wspolzawodniczki takie jak Grisi, Persiani, Damorean.
Nie namys$lata sig dtugo, opuscita Nantes, wyrzekta sig
na czas niejaki przynajmniej jeszcze, Wtloch, i wystapila
(na nowo otwartym przed kilku miesigcami teatrze zwanym
Renaissance), po pigcio czy sze§cio-miesigcznej nauce, od-
bytej pod kierukiein biegltego nauczyciela ktéoremu pani

Damoreau winng jest swoja nieporéwnang metode.

W. s.

TEATR PETERS BURGSKI.

GITANA.

Wrszystkiin wiadomo Zze to jest tytul najnowszego baletu
ktory ma by¢ danym w Wielkiej-Operze Paryzkiej. Teatr
Petersburgski przygotowal wtymze czasie ten* sam balet;
lecz wRossyi publiczno$¢ ujrzata go spieszniej; gdyz 5 Gru-
dnia dane bylto pierwsze przedstawienie, z przepychem kto-
rego nie byto jeszcze przyktadu na zadnym teatrze — ani
wParyzu” ani wLondynie, ani w Wiedniu, ani w Neapolu!
N AJASNIEIszZY CEsarz przeznaczyl dwakro¢ slotysigey ru-
bli dla powigkszenia $wietnosci tego widowiska. W pier-
wszym akcie teatr przedstawia jarmark wFrankfurcie nad
Menem; jestto przepyszna dekoracya, najmniej czterysta
0s0b we wszystkich kierunkach uwija sig przed oczami wi-
dzow, wubiorach najbogatszych, najwykwintniejszych i naj-
dziwaczniejszych. W drugim akcie teatr przedstawia okoli-
c¢ w Pireneach. Cyganie koczuja na skatach. Prawdziwy
potok pienigc sig wytryska zwierzchotka gory, kaskada rze-
czywistej wody, spada z wysoko$ci dwunastu a szerokos$ci

dwudziestu.czterech stop, pod trzy mosly naturalne, przez
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ktore przejezdzaja konie w galopie, i gromady Cyganow
po dwiescie osob. Nakoniec w trzecim akcie, wystawie-
nie balu maskowego przechodzi wszelkie wyobrazenie,
a szczegOtowe opisanie onego wydawatoby si¢ bajecznem.
Pig¢set osob ukostiumowanych najwykwintniej i najrozmai-
ci.ej tanczy przy S$wietle pigciu tysigcy $wiec i blasku stu
dwudziestu zwierciadet.

Co do panny Taglioni, zapewniaja ze sama siebie przewyz-
szyta! A nadewszyslko taniec Cygariski tanczony przez nig
ma by¢ najcudowniejszg rzeczg na $wiecie, polacza bowiem
w sobie skromno$¢ najroskoszniejsza z tancem nadpowie-
trznym 1 poetycznym.

Co6z teraz uczyni Wielka-Opera? Czy pan Duponchel
zniesie aby mowiono w catej Europie ze Akademiia-I\role-
wska muzyczna w Paryzu juz nie jest pierwszym teatrem
w $wiecie, widowiskiem najwspanialszym i najzupetniejszym

pod wzgledem sztuki i okazatosci.

TEATRY WARSZAWSKIE.

NAPOJ MILOSNY,
Oj)era w2 aktach zmuzykq Donizettego, tlomaczona
z Wioskiego, przedstawiona raz pierwszy na scenie

Wielkiego Teatru dnia 26 Stycznia r. h.

Ot6éz jest prawdziwa Opera buffa, jedna ztych komedyi
zajmujacych dowcipem i wdzigkiem, z tych poetycznych
buffoneryi wktorych Wtosi wylewaja skarby swych mitych
melodyi tak wesolych tak lekkich, tak dowcipnych, tych

poruszen lak wyrazistych, ktérych oni jedynie przechowali
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tajemnic¢. Napdj Mitosny jest §licZnagsztuczkg odznaczaja-
cy si¢ dowcipem. Przedmiot jej wprawdzie nie nowy, wzigty
jest bowiem z francuzkiej opery le Philtre; lecz muzyka
nowa, tak $wieza, tak ozywiona, tak cudownie wykonana,
pozyskata jej na scenie naszej powodzenie najzupetlniej-

Sz¢.

Gtowne role wykonane byty, przez pann¢ Rivoli Ludwi-
ke, pandéw Zotkowskiego, Dobrskiego i Sztolpego z powsze-
chnym zadowoleniem Publiczno$ci. Pan Zétkowski w roli
(Dulkamary Szafdatana), jest nieporOwnanym, jego ubior,
postawa, manier gry i §piewania, przechodzi pig¢kny ideal
$miesznosci. Pan Sztolpe byt doskonatym (wroli Sierzan-
ta) s'piewal zenergia i pilno$ciag wtasciwa sobie. Pan Dobr-
ski odbieral najzastuzensze oklaski, odegral bowiem rolg
prostaka Nemorina) z naturalnosciag. Nadewszystko od-
$piewal z porywajaca dusza swoj romans £zy w oczach
jej zablysty. Panna Rivoli Ludwika, byta nader ujmujaca
(w roli Adiny). Sprawiedliwa Publiczno$¢ umiejaca oce-
nia¢ prawdziwa zastuge, wynagrodzita Pana Kurpinskiego
przywolaniem, za staranne wyuczenie tego dzieta, ktore-
go jest oraz gladkim tlomaczem, z wyjatkiem poczatko-
wego $piewu, cobyl ostatniag pracg L. Osinskiego, poswigco-
na scenie. Dzigki Dyrekcyi teatrow ktora starajac sig usil-
nie ociagle uprzyjemnianie zabaw stolicy, pomnozyta re-
pertorium, wystawieniem tej opery z znacznym naktadem,
bowiem 90 ubiorow nowych i dekoracya przedstawiajaca ry-
nek miasteczka Wtoskiego, umys$lnie do niej sprawiono,
jestfo dzieto pedzla Jozefa Glowackiego, powszechnie chwa-

lone.
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ZBYT SZCZESLIWA,
Komedya w 1 akcie zfrancuzkiego Panow Anccloti Lc-
roux ilomaczonarprzedsiaiviona razpierwszy na scenie

Teatru RozmaitoSci dnia 30 Stycznia r. b.

Jestto mlode matzenstwo najdelikatniejsze, najszczersze,
najtadniejsze jakie tylko mozna znale$§¢ na §wiecie. Dwoje
mtodych ludzi bawi si¢jedno wmeza, drugie w zong, zachodza
niekiedy pomi¢dzy niemi wprawdzie mate niesnaski, i niepo-
rozumienia,lecz nigdy prawdziwej sprzeczki,uwielbiaja si¢ oni
wzajemnie wgtebi duszy. W$rod nich miesza »i¢ wuj doradza-
jacy, ktory namawia Edmunda aby wzbudzil nieco zazdro-
$ci w Zofii swej zonie, sktadajac hotdy u nég innej pig-
knos$ci; Edmund korzysta zrady i umizga si¢ do swoj wu-
jenki mtodej i pigknej osoby. Zofiia nader si¢ tern smuci,
i dzigki wybiegowi, ktory tylko na chwilg uniespokoit wu-
ja doradcg, pokoj powraca pomigdzy miodem stadtem... az
do nowego kaprysu Zofii, lub pierwszego uniesienia niecier-
pliwego Edmunda. Oto jest tre$¢ tej milutkiej i zgrabnej
sztuczki, ktora nadtugi czas pozostanie jedng z celniejszych
0zdob teatru Rozmaitosci, dobre przyjecie'tejze bylo jedno-
myS$lne, do czego przytozyli si¢ ulubieni arty$ci, wymienia¢ tu
poszczegdle zalety gry panien Daszkiewicz, Dobrzanskiej,
pp. Jasinskiego, Karasinskiego, bytoby to samo co powtarzaé
tylokrotnie oddawane im pochwaty. Przepolszczenie lej ko-
medyi nader gtadkie, zatujemy ze ttomacz mimo powszech-
nego zadania, okryt si¢ plaszczem bezimiennosci, jednako-
woz nie pierwsza to praca, ktdra sie przystuguje scenie tea-
truRozmaito$ci, sam juz trafny wybor sztuki, zdradza mimo-

wolnie i wykazuje jego smak delikatny.



